Numero lotto

Hiermit versi

ACCETTAZ
Quantitd dichiarata;
Quantita effattiva;
Tipo Imballaggio:
Quantitd Imballi:
Confoimita alle schede

Data ¢onpollo: O?

Firma

KUERNE-

00116770000
1/TBA~-501568 Paletlfte
1/TBA-520922 Deckel

chert der Abnehmer der Ware, dass
diese unmittelbar ins Ausland befdrdert wird.
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(1) Empfinger / Consignee / Destinataire (&) Bingangs: und Bearbeitungsvermerke / Remarks / LIEFERSCHEIN
Magna PT S.p.A. Nostro N. ID.: @) .
Via dei Ciclamini 4 DE140809701 Yo ARBIEE oy
IT 70026 MODUGNQ (BARI) Vs. N.ID.....¢ Datg de livralson
IT04886850728 4.07.19
{5) Lieferant 7 Supplier / Fournisseur {6) Fracht (7} Anlieferung (Ist) Rechnung
frei | | unirei I Waggon Spediteur[ (8) Nr.
NF: 91000727 Euro Frachigut] | femd. shmeue]
ESKA Automotive GmbH ““} e, g .
Lutherstr. 87 s ) vom
D 09126 Chemnitz - 2
‘L%Werfe gigﬁgnrg T E%}glgrg?eﬂf- Tyour order 7 (15) Zusatzdaten des Bestellers |12) Unsera Abtellung / our cef./ {13) Hausruf | {14} Unsere Auftrags-Nr. / our No. / notre No.
430 550003889601 Frau Halfter
26.06.,19
{19) Versandart / Shipment / Expédition |frel {20) unfrel &2‘&,@“}%‘%‘;'; 3?,[,” . {22) Versandzeichen / Marks / Marquage (23) Gesamtgewicht kg (24)
DHL Italy vedi brutto fetto
b’ 8 OR 387
{25) Versandanschrift / Shipping address / Dastinataire (26) Abladestelle
Matma Ttalila, Via deil Ciciamini 4, TT 70026 Modugno BA 14248
{27) 1(28) sachaummer*/ Drawmg No./ |{29) Bezelchnung der Lieferung / Lelstung / Descrlpuon {30) Menge / 31) (40) Empfangervermerke
{Pos.) Plan No, {21} Verpackungsart / Packing / Emballage Quantity / Quantité | Einheit | [Menge (st 4 7 - [Vermetke
1 2517087900 10000 Sk
111807 HOL.Z21687-M16x1,5%25,6- W
PHRF-MK_ -GEO-TS. -W=0[10.9
Indice modific.251/3177_1/05.03.15
Mez.caric. 40/3215 KLT3215 dunke 250 SH

(42) Eingangsvermerke

{43) Mengenpriifung

{44) Gitepriifung/Pritfbericht

(45) Empfinger

{46) Rechnungspriifung

Datum

HameMNr,




To

v Dwp

-

,‘K{\ *l\ 'iiil - [
1) Verdender/Lieferant 2) Lieferanten-Nr. 91000727 3) Speditionsauftrags-Nr.

ESKA Automotive GmbH

Lutheaftf. 87

4) Nr, Versender beim Versand-Spediteur: .
D 09126 Chemnitz
, SPEDITIONSAUFTRAG
N.ID IVA: DE140809701 .
5) Belatiestelle” goaum  2.07.1% 3 peiations-r.
DE 09114 Chemnitz ‘=
8} Semfungsnumrher 5504 ql 9) Versandspediteur 10) Spediteur-Nr. =
H
1) Empfanger 12fKunden-hr. 102657 DHL Italy {Maéhé Modugno) :
Magna PT S.p.A. Internationale Spedition XG )
Via del Ciclamini 4 I 70026 Modugno (Bari) B 4{9/
IT 70026 MODUGNO (BARI) % ff’
i - ‘2
£
N.ID IVA: IT04886850728 13) Bordero-/ Ladeliste-Nr. VT
14} Anliefer-/ Abladestelle L4248 15) Versendervermerk fiir den Versandspediteur
Magna Italia EXW -
Via dei Ciclamini 4
IT 70026 Modugno BA . "
: ot ' 16} Eintreff-Datum 8.07.19 17) Eintreff-Zeit 16:00
18) Zeichen und Nr./ Lieferschein-Nr, 19) Anzzhl § 20) Packmitteltyp 21)| 22) Inhalt 23) Lademittel-| 24) Bruttogewicht
|SF gewicht kg kg
1391966 40 B215 KLT32 [0 [HOL,.Z21687-M16x1,5x25, 41 403
1 [FBA-501568
1 [FBA-520922 |0
1391967 40 [3215 KLT32 |0 IKOM.Z21622~46X16 -01 41 500
1 [PBA-501568 |
. i EBA~520922 O
i .:’.,.’\ . B _‘ﬁ_—:v-_ — U
25) Summe A 0@!‘({ I,Dhg Okgde‘me\er 0,4 Summen 27)8 2 28)903

r‘:r‘\"'h-?r—'\

29) Gefahrgut-Klassifikation

l ggg) %D%[\j? gm Gefahrgut-Bezeichnung: wenn vorhanden, slehe zusitzl, Verdruck

31) Frankatur a caric. de‘ 35@‘:’5@&5@ S l/‘\

33) Transportversicherung vom Spediteur

34) Versender-Nachnahme

zu decken mit Euro Euro
st. Euro
35) Anlagen L o 36} Auftrags-Nr. Kunde 37) Kontierung
- 38} Transportmittel-Nr, UNKNOWN
39)Lkw-Code
40) Versandart Camion Sped iz. A1) Abrechnungs-Schl.

5686

43) Ubernahmebestitigung des Fahrars: -
obige Sendung vollstandig und in ordnungsgemaRBem Zust%nd qurnommen.

“ s
/}:&% ?l,l‘ \9

42) Empfangshestatigung des Warenempfangers:
ohige Sendung vollstandig und in ordnungsgemaem Zustand erhalten.

Firmenstempsal/ Unterschrift

45} Es gelten die Allgemeinen Deutschen Spedneur édingungen (AbSp)
Gerichtsstand ist der Firmensitz des Vers dltE

44) Die Sendung enthalt
Euro-Flach-Pal. (FP)
Euro-Gitter-Pal. (GP}

davon getatischt
Euro-Flach-Pal, (FP}
Euro-Gitter-Pal. (GP)

46) Fir
Versender

V

w

{Platz fiir Barcodefelder)




Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)
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e

T iy
Iy
Ordine’di Trasporto / Transport Order —v J 7 / 4
Sender / Mittenle VAT-ID-No, / N° parita IVA Date/ Dala — ol —
04-JUL-2019 “-;mﬁgagllrmm T -
ESKA AUTOMOTIVE GNGH
BLANKENBURGSTR. 81
D-09114 CHEMNITZ
31585152
Gollection address / Indirizzo del fuogo i ¢arieo dl itivo) Order Code Ordine di esporio
KHX-EC-5152380
Delivery terms / Terminal address /
Condiziont df trasporio Indirizzn terminale
0 lee domicile 0 £x works
oo™ nwo @ DHL HAUPTVOGEL INTERNATI
DSI:XOQEHEIIS ] Fa?cn sdc-ganalo KLIPPHAUSEN
es pal 25 Unpa
e, ommmamiAN DER UNITRANS 3
Gensignee / Destinlzrio VATID-No. /N° partlla IVA Dﬂ}’,’}’d';ﬂf’pagD g.‘}',”;{,';?"““ D-01665 KLIPPHAUSEN
MAGNA PT S.P.A., PLANT MODUGNO Doll{'fls nnpg.  |Tel:+49 35204/977-22
i Fax:+49 35204/977-51
VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGHNO EXW
Addiuoral vansport insuence f Terminal refecence /
i Numero di dossier
Defivery address / Ingirizzo df consegna della merce O §|&" O no
Curency/  Valuelorinsurance / Customer’s refarence /|
Valula Valore da assTcusare Ruterfmentl del ctiente
Nall391966 / 13919
Terminal di arilvo Conlact lei.
Terminal de destimation Mumera lalslonice
BART + 39 / 80 5315811
Maiks and nombars Quanhty Packing  Descriplion of goods Cusioers”tarfl numes| Gross welght In kg Value (wilh currency}
Maithe e numerl Guanhta Imbaltagglo  Desestzlone delta merce Tanliadoganale | Pesolozdoinkg Valore (con valuta)
. 1391966 / 903.0
2 |PAL, 1391966 /
Payabla weight in kg Total gross welght in kg
EX WORKS Peso tassatile in kg Tolale peso lorda in kg
Dim. % tmx omx cm= 0.290m 0.00 w 503.00 903.0
Speclal consignmenis / flichteste parlicatarl
Spectal instzuctions / Istruzioni paricolarl Enclosures / Allegali

1391966 / 1391967 IMP-INW-558319
DIMENSIONS (LWH): 2X 80X60X30Cm

syl

3 : s
@E&i&i it 10026 Modugno ®

i 50 :

ggLue 108

Colleclion at sender Delivery to consignea INPCRTAHT Aceortiag Lo CMR, transpart damages have to ba nisted on the 1ranpnrl
Rilira dal mitiznta Conseqna al destinalarin order (POD) upon deflvery of the consi not visible
notified in writlng to the responsible EURDCORNECT terminal within 7 days el @
Lzle /D .
Date /Data e/ Data via
Time / Orarlo Time/ Orariy
Drivers signature / Firma deflautista Consignee’ slgnature Cansignee's name [n block letters =
Firma del destinatario Noma dI chi firma in stampatello

J_ a1 Y\Ser oyl
L C‘:}.m.‘:- P ﬂua“t\ta

[T 5 ks

EUROCONNEGT Transpart Conditions apply excluslvaly to all DHL EUROCONNECT conslg&mﬁﬁ%ﬁa
Tutte ke spedizion] EUROCONNECT sono vincolate alte Condlzionl Generall dl trasporto EUROCGONNECT

Yy quatte &




